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 В отсутствие г-на Парк Ин-кука (Республика 
Корея) г-н Гарсия Гонсалес (Сальвадор), 
заместитель Председателя, занимает место 
Председателя. 

 

  Заседание открывается в 15 ч. 05 м. 
 
 

Пункт 51 повестки дня: Вопросы 
макроэкономической политики (продолжение) 
(A/64/65 и A/64/81) 
 

 b) Международная финансовая система и 
развитие (продолжение) (A/64/178) 

 

 c) Внешняя задолженность и развитие: на пути 
к выработке долгосрочного решения 
долговых проблем развивающихся стран 
(продолжение) (A/64/167) 

 

 d) Сырьевые товары (продолжение) (A/64/184) 
 

1. Г-н Нхлеко (Свазиленд), выступая от имени 
членов Сообщества по вопросам развития стран 
Юга Африки (САДК), говорит, что в его регионе 
падение цен на экспортные сырьевые товары привело 
к убыткам в иностранной валюте, ухудшению 
текущего платежного баланса, сокращению 
золотовалютных резервов и уменьшению 
государственных доходов. Развивающиеся страны 
особенно уязвимы к нестабильности экономической 
ситуации, так как доходы многих из них сильно 
зависят от экспорта сырьевых товаров. 

2. Недостаток экспортных поступлений и 
внешнего финансирования, усугубляемый 
замедлением темпов роста, затрудняет ранее 
достигнутое продвижение стран САДК к достижению 
целей в области  развития, сформулированных в 
Декларации тысячелетия (ЦРДТ). Согласно 
прогнозам, средние темпы роста валового 
внутреннего продукта (ВВП) в африканских странах 
упадут до менее половины докризисного уровня.  

3. Кризис продемонстрировал настоятельную 
необходимость в полной реорганизации 
международных финансовых учреждений. В этой 
связи проведение своевременных и 
фундаментальных реформ под наблюдением 
Организации Объединенных Наций имеет 
важнейшее значение для усиления надежности и 
подотчетности этих учреждений и обеспечения 
справедливой глобализации. Такие реформы 
должны отражать существующие реалии и 

интенсифицировать участие динамичных 
формирующихся рынков и развивающихся стран. 

4. В этом контексте страны САДК поддерживают 
ускоренное осуществление пакета реформ системы 
квотирования и распределения голосов  
Международного валютного фонда (МВФ), 
согласованного в апреле 2008 года. Они также 
подчеркивают необходимость  реформирования 
Всемирного Банка, который должен иметь 
требуемый технический потенциал, механизмы 
кредитования и финансовые ресурсы для оказания 
помощи развивающимся странам в удовлетворении 
их потребностей в области развития. 

5. Регион САДК поддерживает меры, 
направленные на укрепление финансового и 
кредитного потенциала региональных банков 
развития. Он также признает важность других 
региональных, межрегиональных и 
субрегиональных инициатив для поощрения 
развития, сотрудничества и солидарности. 

6. Наряду с тем, что международная финансовая 
структура призвана обеспечивать укрепление 
финансовой стабильности, она также должна 
создавать условия для устойчивого развития, 
обеспечения полной и достойной занятости, более 
эффективного инвестирования, более 
благоприятной политики в области передачи 
технологий и финансовой интеграции как на 
национальном, так и на международном уровне. 
Коротко говоря, международное сообщество 
должно создать учреждения и структуру, которые 
будут соответствовать стоящим перед ним 
взаимосвязанным задачам. 

7. Г-н Хеллер (Мексика), выступая от имени 
Группы Рио, говорит о необходимости принятия    
коллективных действий и проведения срочных 
реформ для преодоления текущего экономического 
и финансового кризиса, который возник вследствие 
структурных дисбалансов в экономике развитых 
стран и серьезных недостатков в международной 
финансовой и экономической системе. Масштабы 
кризиса продемонстрировали несоразмерное 
влияние финансового сектора и, следовательно, 
необходимость надлежащего регулирования. 
Кризис также показал, что государства должны 
играть более активную роль в разработке и 
осуществлении как экономической, так и 
социальной политики. 
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8. Наряду с тем, что кризис поднимает 
различные проблемы перед странами-членами 
Группы РИО, он также в целом  ставит под угрозу 
возможность достижения ими согласованных на 
международном уровне целей развития, включая 
ЦРДТ. В этой связи международное донорское 
сообщество должно предоставить необходимую 
дополнительную финансовую поддержку, в том 
числе достаточный объем официальной помощи в 
целях развития (ОПР), с тем чтобы дать 
возможность развивающимся странам решить 
стоящие перед ними серьезные социально-
экономические проблемы. Особое внимание 
следует уделить расширению возможностей стран 
со средним уровнем дохода для закрепления 
достигнутого ими прогресса и оказанию помощи 
странам с низким уровнем дохода и наименее 
развитым странам. 

9. Международное сотрудничество должно 
сосредоточиться на укреплении регулирования и 
надзора за всеми финансовыми учреждениями, 
инструментами и рынками в целях усиления общей 
прозрачности и подотчетности международной 
финансовой системы. Международное 
сотрудничество и международные схемы 
кредитования также должны принимать во 
внимание национальные приоритеты и планы 
развития развивающихся стран. 

10. Кроме того, необходимо принять на всех 
уровнях решительные и эффективные меры с целью 
предотвратить  спекуляцию на товарных рынках, 
особенно спекуляцию продовольственными 
товарами, а также устранить всяческие препятствия 
к доступу на рынки сельскохозяйственной 
продукции из развивающихся стран. 

11. Государства-члены Группы Рио будут и далее 
работать над укреплением сотрудничества Юг-Юг и 
трехстороннего сотрудничества. 

12. Г-н Бенфреха (Алжир), выступая от имени 
Группы африканских государств, говорит, что 
международный продовольственный и финансовый 
кризисы значительно ослабляют успехи стран 
Африки в достижении согласованных на 
международном уровне целей в области развития, 
включая ЦРДТ. Изменчивость цен на сырьевые 
товары является предметом особой озабоченности 
Группы африканских государств. Спрос на 
сырьевые товары африканских стран падает, приток 

капитала  сокращается, а обещанное увеличение 
объема помощи не  было реализовано. Эта ситуация 
ограничит способность стран Африки бороться с 
нищетой, стимулировать образование и 
обеспечивать функционирование систем 
социальной защиты. В этой связи международное 
сообщество должно предоставить достаточный 
объем дополнительных финансовых ресурсов, 
чтобы помочь странам Африки смягчить 
многостороннее негативное воздействие на 
африканский континент. 

13. Группа продолжает призывать к выделению ей 
большего числа голосов в международных 
финансовых учреждениях и отмечает 
безотлагательную необходимость реальных усилий, 
направленных на решение ключевых вопросов, 
непосредственно волнующих страны Африки. Оратор 
также подчеркивает, что успешное завершение 
Дохинского раунда переговоров по вопросам 
развития должно предоставить более широкие 
возможности странам Африки для использования 
торговли в качестве движущей силы роста и 
развития, и приветствует все меры, направленные 
на расширение инициативы «Оказание помощи в 
торговле», а также беспошлинного и 
неквотируемого доступа на рынки для 
развивающихся стран, в частности, стран Африки. 

14. Текущий экономический и финансовый кризис 
ставит под угрозу уже достигнутые успехи в рамках 
существующих инициатив по облегчению бремени 
задолженности, что крайне затруднит ликвидацию 
странами Африки своих долгосрочных долгов. В 
этой связи в целях исправления этого положения 
следует возобновить консультации по вопросу о 
приемлемом уровне задолженности. 

15. Экономика африканских стран по-прежнему 
сильно зависит от экспорта сырьевых товаров. 
Однако падение спроса на сырьевые товары и 
вызванная нынешним экономическим кризисом  
нестабильность рынка отрицательно сказываются 
на ценах на продовольствие, тем самым вызывая 
озабоченность стран Африки относительно 
продовольственной безопасности. В этой связи 
также потребуются совместные усилия для 
урегулирования этой ситуации. 

16. Г-н Матванг’а (Кения) говорит, что мировой 
финансовый кризис, который выявил недостатки, 
присущие международной финансовой системе, 
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затрудняет продвижение развивающихся стран к 
достижению согласованных на международном 
уровне целей в области развития, включая ЦРДТ. 
Поэтому все страны, особенно развивающиеся, 
нуждаются в помощи при проведении радикальных 
макроэкономических реформ, для того чтобы вновь 
встать на путь прогресса. 

17. Международная финансовая система 
нуждается в фундаментальном реформировании для 
избавления от своих системных и структурных 
недостатков. В этой связи делегация Кении 
поддерживает быстрое осуществление реформы 
международной финансовой структуры, 
предложенной, в частности, на Конференции по 
вопросу о мировом финансово-экономическом 
кризисе и его последствиях для развития и на 
Международной конференции по последующей 
деятельности в области финансирования развития 
для обзора хода осуществления Монтеррейского 
консенсуса. Первостепенное внимание следует 
уделить международному сотрудничеству по 
вопросам финансового регулирования, 
многостороннего надзора и координации политики, 
кредитного и ресурсного потенциала МВФ, 
международной платежной и резервной системы, а 
также вопросам управления   бреттонвудскими 
учреждениями и их реформирования. 

18. Международное сообщество должно также 
принять срочные меры по решению проблем, 
связанных с международной торговлей, принимая 
во внимание ее решающую роль в стимулировании 
экономического развития. В частности, делегация 
Кении призывает все страны избегать 
препятствующей торговле политики, включая 
губительные субсидии, тарифные и нетарифные 
меры. В этой связи быстрое и успешное завершение 
Дохинского раунда переговоров по вопросам 
развития имеет еще более решающее значение, чем 
когда-либо. 

19. Страны-доноры и страны-получатели должны 
освоить результативную и эффективную практику 
управления задолженностью. В этой связи 
делегация Кении  поддерживает осуществление 
схем списания задолженности, конверсии долговых 
обязательств и наложение моратория на погашение 
задолженности. Существует также необходимость в 
том, чтобы в рамках действующих инициатив по 
облегчению долгового бремени применялся более 

комплексный подход, учитывающий  конкретные 
обстоятельства в отдельных странах.  

20. Делегация Кении поддерживает различные 
политические и институциональные рамки для 
мировой сырьевой экономики, предложенные в 
докладе Генерального секретаря об общемировых 
тенденциях и перспективах в области сырьевых 
товаров (A/64/184). Кения, как и многие 
развивающиеся страны, крайне зависит от экспорта 
сельскохозяйственных товаров, и ее внешняя 
торговля сырьевыми товарами сильно пострадала в 
результате финансового и экономического кризиса. 

21. Г-жа Блум (Колумбия) говорит, что недавняя 
Конференция по вопросу о мировом финансово-
экономическом кризисе и его последствиях для 
развития стала важным шагом в направлении 
разработки коллективных предложений по 
совершенствованию международной финансовой 
системы. Основной ее характерной чертой было 
признание международным сообществом 
необходимости в координации действий для 
смягчения воздействия текущего экономического и 
финансового кризиса, в особенности в 
развивающихся странах. Делегация Колумбии 
приветствует создание специальной рабочей 
группы открытого состава Генеральной Ассамблеи, 
которая будет заниматься последующей 
проработкой вопросов, затронутых в Итоговом 
документе Конференции (резолюция 63/303 
Генеральной Ассамблеи, приложение). 

22. Реформа международной финансовой 
системы, включая области регулирования и 
надзора, имеет решающее значение для 
восстановления мировой экономики. Такая 
реформа, при осуществлении которой необходимо  
учитывать потребности в финансировании 
развивающихся стран, должна также основываться 
на следующих пяти сферах: достижение большей 
согласованности макроэкономической политики на 
мировом уровне; принятие кодексов поведения, 
включающих более точную информацию и более 
строгий финансовый надзор и регулирование; 
сохранение самостоятельности стран с 
развивающейся экономикой; разработка сети 
региональных и субрегиональных организаций для 
поддержания денежно-кредитной политики и 
системы управления финансами; а также 
укрепление и реформирование международных 
финансовых учреждений. 



 A/C.2/64/SR.9
 

5 09-55549 
 

23. Делегация Колумбии поддерживает 
упрощение тарифной системы и усиление 
прозрачности в функционировании международных 
рынков сырьевых товаров. В этом контексте она 
подтверждает необходимость введения менее 
протекционистской системы и использования 
меньшего объема субсидий развитыми странами. 

24. В заключение оратор подчеркивает, что 
производство биотоплива не обязательно 
конкурирует с производством продовольствия и 
может быть совместимо с целями устойчивого 
развития и укрепления сельскохозяйственного 
сектора. 

25. Г-жа Шавабках (Иордания) говорит, что 
развивающиеся страны все более страдают от 
проблемы внешней задолженности, которая ставит 
под угрозу осуществление программ 
восстановления экономики, на которые они 
рассчитывают в достижении комплексного 
развития. На их планы развития также 
отрицательно повлияло недавнее повышение цен на 
продовольствие и энергоносители, а созданное 
займами давление на конкурентоспособность их 
экспорта ускорило темпы инфляции, и многим 
государствам пришлось отложить осуществление 
инвестиционных проектов, что привело к 
усугублению проблемы нищеты и росту 
безработицы и ограничило их возможности для 
достижения ЦРДТ. 

26. Несмотря на экономические реформы, 
проводимые в Иордании, начиная с 1989 года, 
страна все еще сталкивается с нежелательными 
экономическими потрясениями, являющимися, в 
частности, следствием продовольственного и 
энергетического кризиса, финансового и 
экономического кризиса и изменения климата. 
Усилия, направленные на борьбу с кризисом 
задолженности, истощают ресурсы Иордании, что 
оказывает отрицательное воздействие на население, 
подрывает усилия правительства по борьбе с 
нищетой и безработицей и ставит под угрозу 
перспективы достижения ЦРДТ. Необходимо 
предпринять скоординированные и согласованные 
действия на международном уровне с целью 
изыскать альтернативные дополнительные 
источники финансирования для смягчения 
негативных последствий проблемы внешней 
задолженности для общества и экономических 
систем развивающихся стран. 

27. Г-н Алкадфан (Кувейт) говорит, что мировой 
финансовый кризис оказал негативное влияние на 
все государства, однако его воздействие на 
развивающиеся страны было особенно сильным. 
Меры, принятые для  содействия развитию, не 
достигли необходимого уровня, согласованного на 
Монтеррейской конференции 2002 года. 

28. Согласно МВФ, к концу текущего года рост 
мировой экономики сократится на 1,4 процента, а 
спад в экономике развитых стран составит 
приблизительно 3,8 процента. В этом случае  
возникает вопрос о том, какова будет ситуация в 
развивающихся странах, в том числе в наименее 
развитых. 

29. В январе 2009 года Кувейт проводил у себя в 
стране Встречу в верхах арабских стран по 
вопросам экономического и социального развития, 
основная цель которой состояла в содействии 
развитию в странах арабского мира. Одним из 
итогов встречи стало создание фонда с капиталом в 
2 миллиарда долларов США, в который Кувейт 
объявил взнос в размере 500 миллионов долларов 
США для финансирования и поддержки малых и 
средних проектов в области развития, 
направленных на улучшение условий жизни 
граждан арабских стран. 

30. Через Кувейтский фонд для экономического 
развития арабских стран его страна, начиная с 1961 
года,  предоставила техническую помощь и 
льготные займы на финансирование проектов в 
области создания инфраструктуры и развития 
стоимостью 14,5 миллиардов долларов США  более 
чем в  100 странах. В 2009 году Кувейт создал Фонд 
достойной жизни для финансирования 
сельскохозяйственных исследований и оказания 
срочной помощи наиболее сильно пострадавшим  
странам, которым он передал 100 миллионов 
долларов США. Кувейт также выделил 300 
миллионов долларов США на борьбу с нищетой и 
болезнями на африканском континенте, а в 
последние три десятилетия поддерживал уровень 
оказания помощи развивающимся странам в 2 % от 
своего валового национального продукта (ВНП), 
что гораздо выше уровня в 0,7 %, согласованного на 
Монтеррейской конференции. 

31. В последнем Докладе о развитии 
человеческого потенциала Программа развития 
Организации Объединенных Наций (ПРООН) 
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поставила Кувейт на первое место среди арабских 
стран по уровню развития человеческого 
потенциала, и на тридцать третье среди всех стран 
мира. 

32. В заключение оратор отмечает важность 
соблюдения Монтеррейского обязательства 
выделять 0,7 % от ВНП на оказание помощи в 
целях развития, а также необходимость 
предпринимать усилия для достижения ЦРДТ к 
2015 году. 

33. Г-н Розенталь (Гватемала) говорит, что 
текущий экономический и финансовый кризис имел 
беспрецедентные и далеко идущие последствия для 
экономического роста, занятости, доходов от 
налогов и помощи в целях развития. Гватемала 
сильно пострадала от этого после пяти лет 
относительно удовлетворительных результатов 
экономической деятельности. 

34. Меры реагирования на кризис, предпринятые 
странами Группы двадцати, являются, несмотря на 
некоторое нежелание части стран, не являющихся 
членами этого эксклюзивного клуба, признать это, 
правильными шагами в направлении выработки 
коллективного ответа на общую проблему. 
Многостороннее реагирование предпочтительнее 
изолированных, непоследовательных ответных 
действий, а антициклическая политика, внедренная 
во многих странах Группы двадцати, поможет 
избежать дальнейшего ухудшения ситуации. 
Признание того, что экономический ландшафт 
безвозвратно изменился, и некоторые страны с 
формирующейся рыночной экономикой стали 
крупными игроками, которых нельзя исключить из 
сферы скоординированного реагирования, 
приветствуется и, возможно, является 
предвестником признания изменений в 
политическом ландшафте. Начинают 
предприниматься скоординированные усилия, 
направленные на регулирование финансовых 
потоков во избежание повторения нынешнего 
кризиса. Вместе с тем следует отметить, что, хотя 
всеобщие форумы идеальны, менее масштабные 
форумы являются более гибкими с точки зрения 
возможностей для принятия решений. Необходимо 
разработать механизмы с целью способствовать 
взаимодействию между членами Группы двадцати и 
теми странами, которые не пользуются такой 
привилегией, а Организация Объединенных Наций, 
принимая во внимание ее универсальность и 

легитимность, может играть ключевую роль в этом 
процессе. 

35. В центре интересов Генеральной Ассамблеи 
на текущей сессии, тем не менее, должны быть 
зарождающиеся изменения в мировом порядке 
управления экономикой. Организация 
Объединенных Наций, со своими полномочиями по 
созыву и своей ролью в пропаганде развития, может 
внести важный вклад в эти изменения, особенно в 
партнерстве с реформированными бреттонвудскими 
учреждениями. Значительный аналитический 
потенциал Организации Объединенных Наций – через 
Департамент по экономическим и социальным 
вопросам, Конференцию Организации Объединенных 
Наций по торговле и развитию и региональные 
комиссии – должен использоваться как можно полнее, 
чтобы внести вклад в дискуссии по поводу 
пересмотра парадигм развития, особенно в 
отношении творческого взаимодействия между 
государством и рынком.  

36. Г-н Бахманн (Швейцария) говорит, что 
Организация Объединенных Наций должна играть 
ключевую роль в смягчении социальных 
последствий продолжающегося мирового 
экономического и финансового кризиса в 
развивающихся странах. Кризис выявил 
необходимость в улучшении регулирования 
международной финансовой системы и надзора за 
ней, а также потребность в тесном партнерстве 
между международными учреждениями и 
форумами, ответственными за поддержание 
мировой финансовой стабильности. Например, для 
усиления легитимности и эффективности 
управления мировой экономикой необходима более 
тесная координация между Группой двадцати и 
Организацией Объединенных Наций. 

37. Резкое сокращение торговых потоков и 
прямых частных инвестиций оказало сильное 
воздействие на многие бедные страны. Для 
обеспечения лучшей интеграции стран с 
формирующейся рыночной экономикой в мировую 
экономику необходимо решать вопросы 
недостаточного финансировании торговли и 
растущего протекционизма. В этой связи делегация 
Швейцарии призывает к быстрому, гармоничному и 
успешному завершению Дохинского раунда 
переговоров по вопросам развития, принимая во 
внимание его первоначальный мандат в области 
развития. 
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38. Тяжесть текущего кризиса привела к 
увеличению общего уровня государственного долга. 
Многие развитые страны осуществили 
значительные кредитно-денежные и фискальные 
меры стимулирования для компенсации недостатка 
частного спроса. Текущий уровень государственных 
расходов, особенно в некоторых крупных странах, 
становится проблемой для среднесрочной 
устойчивости. Поэтому фискальная 
ответственность потребует снижения уровня 
государственного долга. Определение сроков и 
механизмов отзыва мер стимулирования также 
необходимо тщательно взвесить ввиду связанных с 
этим политических и экономических последствий. 

39. Делегация Швейцарии приветствует более 
активное использование механизма поддержания 
приемлемого уровня задолженности, который 
является ключевым инструментом для направления 
макроэкономической политики в сторону обретения 
устойчивости. Хотя умеренное повышение гибкости 
механизма желательно, чрезмерного накопления 
задолженности в среднесрочной или долгосрочной 
перспективе следует избегать. 

40. Делегация Швейцарии также приветствует 
трехкомпонентный подход, предложенный 
Экономическим и Социальным Советом 
относительно активизации процесса последующих 
действий в области финансирования в целях 
развития. 

41. Г-н Хан (Пакистан) говорит, что итоговый 
документ Конференции по вопросу о мировом 
финансово-экономическом кризисе и его 
последствиях для развития предусматривает 
комплексные рамки действий для смягчения 
воздействия кризиса и устранения системных и 
структурных недостатков в международной 
финансовой структуре. Создание специальной 
рабочей группы  открытого состава Генеральной 
Ассамблеи для  последующей проработки вопросов, 
затронутых в итоговом документе, следует 
приветствовать. 

42. В этой связи необходимы быстрые действия по 
разработке гибких, льготных пакетов помощи с 
быстрым расходованием средств в начале 
бюджетного периода для стран, затронутых 
кризисом; мобилизация дополнительных ресурсов 
для социальной защиты, обеспечения 
продовольственной безопасности и развития 

человеческого потенциала с использованием всех 
источников финансирования в целях развития, 
включая добровольные двусторонние взносы; 
увеличение объемов финансирования в целях 
развития из существующих источников и создание 
новых, добровольных и инновационных источников 
финансирования; отказ от всех протекционистских 
тенденций, отзыв всех ранее предпринятых 
протекционистских мер и докладов о принятии 
таких мер; осуществление мер, направленных на 
смягчение негативного воздействия кризиса на 
проблему задолженности развивающихся стран, 
включая использование в полном объеме механизма 
поддержания приемлемого уровня задолженности; 
более широкий охват мерами регулирования и 
надзора всех крупных финансовых центров, 
инструментов и субъектов; а также 
совершенствование систем раннего оповещения 
посредством эффективного наблюдения со стороны 
МВФ. Самое важное заключается в том, чтобы 
укреплять потенциал и эффективность Организации 
Объединенных Наций  для обеспечения более 
тесной координации и согласованности между ее 
политикой  и политикой международных 
финансовых учреждений. 

43. Кроме того, международная финансовая 
структура должна подкрепляться определенными 
принципами, а именно: Организация Объединенных 
Наций должна быть активно задействована в 
процессе реформирования, обеспечивая тем самым  
глобальное участие и легитимность; при 
предоставлении права голоса и представительства 
следует руководствоваться  императивами 
необходимости и справедливости; новый 
глобальный договор по вопросам развития, роста и 
процветания должен ставить во главу угла интересы 
человека; а роли государства, рынков и 
гражданского общества должны быть тщательно 
сбалансированы. 

44. Сохраняющаяся нестабильность на рынках 
сырьевых товаров подчеркнула необходимость не 
только мониторинга и оценки международным 
сообществом воздействия спекуляции на биржевую 
торговлю по срочным сделкам, но и необходимость  
выявления и согласования наиболее эффективных 
способов укрепления взаимосвязи между 
торговлей, продовольственной и энергетической 
безопасностью и индустриализацией. 
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45. Несправедливый характер мировой торговли 
продуктами сельского хозяйства тесно связан с 
вопросом сырьевых товаров, поскольку 
сельскохозяйственная продукция является 
основным предметом экспорта развивающихся 
стран. Необходимо решить вопрос о 
продолжающемся использовании развитыми 
странами субсидий и тарифов, с тем чтобы 
развивающиеся страны смогли достичь 
согласованных на международном уровне целей 
развития, включая ЦРДТ. 

46. Правительство Пакистана предприняло ряд 
конкретных шагов для смягчения воздействия 
кризиса на Пакистан, включая расширение 
экспортной базы и диверсификацию региональной 
торговли. Оно также стремится сохранить 
имеющиеся ресурсы путем сокращения расходов на 
иные цели, помимо целей развития, и определения 
очередности видов деятельности в целях развития. 
В результате принятых мер экономическая ситуация 
в Пакистане значительно улучшилась. 

47. Г-н Морехон (Эквадор) говорит, что коренной 
причиной текущего экономического и финансового 
кризиса является система, отдающая предпочтение 
спекулятивному финансовому сектору экономики 
перед реальной экономикой, что приводит к 
формированию неравноправной и эксклюзивной 
международной финансовой структуры, которую 
необходимо реформировать. Существует единое 
мнение о том, что нынешняя система глобального 
управления экономикой неадекватна, и что 
необходимы надежные, представительные и 
эффективные механизмы для осуществления 
макроэкономической координации с 
управленческими структурами, должным образом 
представляющие интересы всех стран, а также 
новые перспективные механизмы, такие как 
всемирный экономический совет. Международное 
сообщество должно начать работу по созданию 
новой, более стабильной и справедливой 
международной валютной системы. Дискуссии, 
проведенные во время Конференции Организации 
Объединенных Наций по вопросу о мировом 
финансово-экономическом кризисе и его 
последствиях для развития, были полезными, и 
Организация Объединенных Наций, при помощи 
специальной рабочей группы открытого состава 
Генеральной Ассамблеи, созданной для 
последующей проработки вопросов, затронутых в 

итоговом документе Конференции, должна теперь 
играть ключевую роль в реформировании 
международной финансовой структуры, 
обеспечивая прозрачность, демократизируя процесс 
принятия решений, совершенствуя систему 
регулирования деятельности международных 
финансовых учреждений и рынков, стимулируя 
использование специальных прав заимствования и 
содействуя антициклической политике. Несколько 
стран Латинской Америки, включая Эквадор, 
работают над совершенствованием региональных и 
субрегиональных соглашений в рамках процесса  
многостороннего реагирования на текущий кризис с 
помощью инициатив, таких как создание Банка 
Юга. 

48. Соблюдение странами-донорами своих 
обязательств по предоставлению ОПР с целью 
обеспечить развивающиеся страны необходимыми 
ресурсами для достижения согласованных на 
международном уровне целей развития имеет 
сейчас еще большее значение, чем раньше. 
Развитые страны должны также настроиться на 
удовлетворение реальных потребностей стран Юга 
и рассмотреть воздействие их политики в таких 
областях, как миграция, торговля и новые 
технологии, которые влияют на процесс развития. 

49. Проблема облегчения бремени внешней 
задолженности и ее реструктуризации становится 
все более неотложной для стран Юга, включая 
Эквадор. Оратор приветствует признание 
Генеральным секретарем того факта, что политика 
временного сохранения статус-кво по 
задолженности между должниками и кредиторами 
была бы полезна, для того чтобы способствовать 
смягчению негативных последствий кризиса и 
стабилизировать макроэкономические тенденции. 
Необходимо безотлагательно интенсифицировать 
оказание  помощи странам со средним уровнем 
дохода. 

50. Г-н Читранукрох (Таиланд) говорит, что 
сильное и широкомасштабное воздействие 
международного финансового кризиса выявило 
недостатки и неравенство в мировой экономической 
и финансовой системе, в том числе неадекватность 
финансового надзора и регулирования. 
Международное сообщество должно направить 
усилия на исправление этих недостатков; в 
частности, для совершенствования управления 
мировой экономикой необходимо выработать 
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механизм, который будет учитывать мнение всех 
стран о регулятивных нормах, особенно мнение 
стран с формирующейся рыночной экономикой. 

51. Таиланд удовлетворен тем, что 
сотрудничество на региональном уровне в 
значительной мере способствует  укреплению 
региональной финансовой структуры. Например, 
Ассоциация государств Юго-Восточной Азии плюс 
Китай, Япония и Республика Корея (АСЕАН+3) 
создали двухсторонний механизм свопа учетных 
ставок объемом в 120 миллиардов долларов США, 
который называется Чиангмайская инициатива по 
увеличению числа участников и который начнет 
действовать к концу 2009 года. Таиланд также   
ожидает создания гарантийного и инвестиционного 
механизма с первоначальным капиталом в 500 
миллионов долларов США в рамках Инициативы 
азиатского рынка облигаций. 

52. Кроме того, АСЕАН+3 договорились укрепить 
региональные механизмы раннего оповещения 
путем создания независимой группы по 
наблюдению с целью осуществлять мониторинг 
региональной экономики и выявлять 
потенциальные риски для финансовой 
стабильности. Такие механизмы могут послужить 
полезными моделями  для других регионов, 
особенно для стран с формирующейся рыночной 
экономикой и развивающихся стран, поскольку они 
обеспечивают дополнительную линию обороны на 
региональном уровне. 

53. Мировая экономика стала слишком 
взаимосвязанной, и страны не должны ставить свои 
собственные узкие интересы выше общего блага. В 
этой связи препятствующая торговле 
протекционистская практика должна уступить 
место открытой международной системе торговли и 
инвестирования. Для достижения  этой цели 
необходимо предпринимать более активные усилия 
с целью обеспечить быстрое и успешное 
завершение Дохинского раунда переговоров по 
вопросам развития. 

54. Г-н Секудо (Нигерия) говорит, что 
экономический и финансовый кризис 
продемонстрировал необходимость установления 
нового мирового экономического порядка, который 
должен быть  справедливым, прозрачным и 
всеохватывающим. Однако создание более 
стабильной и быстрореагирующей международной 

финансовой системы – нелегкая задача. В этой 
связи оратор одобряет созыв Организацией 
Объединенных Наций  Конференции по вопросу о 
мировом финансово-экономическом кризисе и его 
последствиях для развития и также поддерживает 
рекомендации Комиссии экспертов Председателя 
Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций по вопросам 
реформирования международной денежной и 
финансовой системы. 

55. Все заинтересованные стороны должны 
воспользоваться импульсом, созданным итоговым 
документом Конференции, для того чтобы 
обеспечить осуществление эффективных реформ в 
области надзора и адекватных реформ в области 
регулирования на национальном, региональном и 
международном уровнях; обеспечить выполнение 
специальной рабочей группой открытого состава 
Генеральной Ассамблеи  для последующей 
проработки вопросов, затронутых в итоговом 
документе Конференции, своего мандата; а также 
обеспечить учет новых  инновационных идей, 
включая рекомендацию по созданию всемирного 
экономического координационного совета, 
представленную Комиссией экспертов. 

56. Диспропорции в международной финансовой 
системе продолжают подрывать способность 
развивающихся стран противостоять воздействию 
мирового экономического кризиса. Результатом 
этого является усугубление проблемы нищеты, 
голод и общий дефицит в области развития. В этой 
связи делегация Нигерии призывает делать меньше 
заявлений и предпринимать больше конкретных 
действий, направленных на увеличение объема 
прямых иностранных инвестиций и ОПР. Кроме 
того, помощь развивающимся странам должна быть 
необусловленной, дополняющей и 
ориентированной на развитие. 

57. Вопрос приемлемого уровня задолженности 
необходимо решать всесторонне, чтобы 
высвободить ресурсы для целей развития. В этой 
связи делегация Нигерии призывает к правдивой 
оценке долгов развивающихся стран в целях 
дальнейшего облегчения долгового бремени и 
списания задолженности. 

58. Непредсказуемость мировых цен на сырьевые 
товары еще более усугубила экономические 
проблемы развивающихся стран, особенно тех, 
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которые больше всего зависят от сырьевых товаров. 
Падение спроса на сырьевые товары в результате 
кризиса сильно затронуло экспортные поступления 
и возможности импорта стран Африки, включая 
Нигерию. Сохраняющаяся неопределенная 
ситуация с финансированием сырьевых товаров и 
устойчивостью инвестиций делает тщетными 
усилия Нигерии по диверсификации источников 
национального дохода и в конечном счете приводит 
к ослаблению ее потенциала по генерированию 
экономического роста и достижению ЦРДТ. В этой 
связи делегация Нигерии хотела бы стать 
свидетелем успешного завершения Дохинского 
раунда переговоров по вопросам развития и 
призывает все стороны продемонстрировать 
необходимую гибкость для достижения 
практического решения всех нерешенных вопросов. 

59. Г-н Алкеро (Ирак) говорит, что обслуживание 
задолженности в твердой валюте не позволяет 
развивающимся странами адекватно инвестировать 
в образование и здравоохранение, тем самым не 
давая им возможности эффективно решать другие 
вопросы в области развития. 

60. Нынешний мировой кризис влияет на 
возможность развивающихся стран получать 
необходимое финансирование для достижения 
своих целей в области развития. Эти страны и 
страны с переходной экономикой сталкиваются с 
серьезными неудачами в достижении 
согласованных на международном уровне целей в 
области развития, включая ЦРДТ. Необходимы 
срочные действия, чтобы приостановить текущий 
кризис, восстановить способность к обеспечению 
устойчивого экономического роста, убедить 
доноров выполнить свои обязательства по ОПР и 
полностью использовать  потенциал Всемирного 
Банка и МВФ в области консультирования по 
вопросам политики и предоставления ресурсов 
соответствующим образом для оказания помощи 
развивающимся странам и странам с переходной 
экономикой. Для развивающихся стран также важно 
иметь  разумную макроэкономическую политику, 
направленную на поддержку их экономического 
развития и искоренение нищеты. 

61. Необходимы также действия в отношении 
проблемы внешней задолженности. Его страна 
ожидает, что те государства, перед которыми у 
Ирака есть непогашенная задолженность, 
последуют примеру государств, которые  

аннулировали или значительно сократили 
задолженность Ирака. Это будет стимулировать 
экономику Ирака и продемонстрирует стремление 
этих государств и международного сообщества в 
целом к тому, чтобы Ирак вновь занял свое  место 
на международной арене. 

62. Г-н Ташибаев (Казахстан) говорит, что 
нынешний финансовый и экономический кризис 
привел к резкому сокращению экономического 
роста и активности мировой торговли и к 
расширению масштабов нищеты, безработицы и 
недоедания и поставил под угрозу достижение 
ЦРДТ и ранее обещанных объемов ОПР. Он также 
выявил слабые стороны в международной 
финансовой системе, в связи с чем необходимы 
срочные реформы, чтобы привести мировую 
финансовую структуру в соответствие с 
принципами демократии, справедливости, 
прозрачности, легитимности, равенства и 
подотчетности. Особое внимание следует уделить 
рассмотрению мандата системы, ее способности к 
реагированию, управлению и влиянию на развитие, а 
также определению роли Организации Объединенных 
Наций в переходный период. Права развивающихся 
стран на участие в принятии решений в рамках 
бреттонвудских учреждений необходимо уважать. 
Наблюдение остается ключевым инструментом МВФ 
для предотвращения кризиса, и реформированный 
МВФ обязан должным образом выполнять свой 
мандат, направленный на содействие мировой 
экономической и финансовой стабильности. Оратор   
ожидает активного участия специальной рабочей 
группы открытого состава Генеральной Ассамблеи, 
созданной для последующей проработки вопросов, 
затронутых в итоговом документе Конференции по 
вопросу о мировом финансово-экономическом 
кризисе и его последствиях для развития, в процессе 
построения эффективной системы интенсификации 
многостороннего макроэкономического и 
финансового сотрудничества. Мировой кризис 
возродил дискуссии о резервной валюте, и 
международное сообщество должно воспользоваться 
этой возможностью, чтобы приступить к работе над 
созданием новой, более стабильной и более 
справедливой международной денежной и 
финансовой системы. 

63. Текущий кризис выявил слабые стороны в 
сотрудничестве между правительствами, 
международными организациями, частным сектором 
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и неправительственными организациями, и для того 
чтобы обеспечить выполнение долгосрочных 
международных обязательств необходимо 
совершенствовать этот процесс. Международное 
сообщество должно сформулировать основные 
принципы и нормы регулирования финансового 
рынка и создать механизм для постоянного 
наблюдения за прогрессом в области сотрудничества. 
Система Организации Объединенных Наций, в 
частности, Экономический и Социальный Совет, 
должны играть важную роль в осуществлении 
мониторинга и координации этого процесса. 

64. Оратор подтверждает приверженность 
Казахстана Монтеррейскому консенсусу по 
финансированию развития, Дохинской декларации 
о финансировании развития и итоговому документу 
Конференции по вопросу о мировом финансово- 
экономическом кризисе и его последствиях                                                                                                                
для развития. 

65. Г-н Шин Бунам (Республика Корея) говорит, 
что, хотя в некоторых частях мира появляются 
признаки финансового оздоровления, многие 
страны, особенно развивающиеся, все еще 
прилагают неимоверные усилия для преодоления 
экономического кризиса. Инициатива Генерального 
секретаря по разработке Глобальной системы 
оповещения о воздействии и уязвимости послужит 
важным инструментом для создания точной 
картины конкретных последствий мировых 
кризисов, что имеет  ключевое значение для 
мобилизации необходимой политической 
поддержки и определения подходящих мер 
реагирования. 

66. По-видимому, существует консенсус по вопросу 
о необходимости более тесного глобального 
сотрудничества в реформировании международной 
финансовой системы, включая управление 
бреттонвудскими учреждениями. Конференция по 
вопросу о мировом финансово-экономическом 
кризисе и его последствиях для развития, 
проведенная в июне 2009 года, предоставила 
хорошую возможность международному 
сообществу продемонстрировать свою 
приверженность достижению большей 
стабильности мировой экономики. Группа 
двадцати, которая провела три встречи на высшем 
уровне в течение одного года, показала, что при 
условии наличия политической воли 
международное сообщество способно действовать,  

принимая срочные, скоординированные меры 
реагирования на кризис и предусматривая 
направления реформирования международной 
финансовой структуры. Отмечая недавние призывы 
к более тесному сотрудничеству и координации 
между Организацией Объединенных Наций, 
Группой двадцати и международными 
финансовыми учреждениями, оратор говорит, что 
Республика Корея, как одна из стран, в которых 
будут проводиться встречи Группы двадцати на 
высшем уровне в 2010 году, намеревается активно 
взаимодействовать с Организацией Объединенных 
Наций в поиске путей обеспечения того, чтобы 
голоса всех государств-членов были должным 
образом отражены на встречах Группы двадцати. 

67. Принимая во внимание огромное значение 
сырьевых товаров для экономики многих стран, 
крайне важно проводить дальнейшие углубленные 
исследования вопроса о том, в какой степени 
спекуляция является одной из причин нестабильности 
цен на сырьевые товары и потенциальным пусковым 
механизмом мировых продовольственных кризисов, 
как отметил Генеральный секретарь. Необходимые 
концептуальные основы решения проблемы 
нестабильности цен затем следует обсудить на 
основе этого анализа.  

68. Г-н Готта (Эфиопия) говорит, что текущий 
мировой кризис замедляет мобилизацию 
внутренних ресурсов, которую Монтеррейский 
консенсус признал в качестве основы 
самоподдерживающегося развития. Поскольку 
полученные извне ресурсы должны скорее 
дополнять, а не заменять собой внутренние 
ресурсы, страны Африки стараются найти 
дополнительные ресурсы, для того чтобы достичь 
согласованных на международном уровне целей в 
области развития, включая ЦРДТ. Однако, принимая 
во внимание низкий уровень доходов в Африке, 
внутренних ресурсов по-прежнему недостаточно. В 
этой связи в дополнение к интенсификации своих 
собственных усилий континент нуждается в 
дальнейшей внешней помощи для финансирования 
своих приоритетов в области развития. 

69. Всего лишь горстка стран выполнила свое 
обязательство, установленное Монтеррейским 
консенсусом, о предоставлении 0,7 процента 
валового национального продукта (ВНП) в качестве 
ОПР развивающимся странам. ОПР, 
предоставленная странами Группы восьми, остается 
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гораздо ниже целевого показателя выделения 65 
миллиардов долларов США к концу 2010 года в 
соответствии с их Глениглезским обязательством. 
Хотя некоторая часть из дополнительных 50 
миллиардов долларов США, предложенных 
странами Группы двадцати на лондонском саммите 
2009 года для оказания помощи странам с низким 
уровнем дохода в преодолении текущего кризиса, 
подготовлена к срочной выплате через МВФ, 
остальная часть, которая должна быть выплачена 
Всемирным Банком и Африканским банком 
развития, судя по сообщениям, еще не готова. 
Медленные темпы выполнения обязательств по 
предоставлению ОПР настораживают, поскольку 
ОПР остается самым крупным компонентом 
внешнего финансирования для многих африканских 
стран. В этой связи оратор призывает партнеров в 
области развития выполнить свои международные 
обязательства. Доноры должны также обеспечить 
выделение увеличенного объема помощи  для 
производственных секторов и других видов 
деятельности, влияющих на уровень занятости и 
нищеты. Качество помощи так же важно, как и 
количество, однако нестабильность и фрагментация 
помощи и обусловленный характер помощи 
продолжают подрывать ее эффективность. Внешняя 
задолженность растет высокими темпами в  бедных 
странах с крупной задолженностью, быстро 
приближаясь к порогу, установленному механизмом 
поддержания приемлемого уровня задолженности 
стран с низким уровнем дохода и угрожая обратить 
вспять прогресс, достигнутый до настоящего 
момента. В этой связи оратор выражает поддержку 
предложению о том, чтобы международное 
сообщество рассмотрело вопрос о моратории на 
обслуживание задолженности для стран с низким 
уровнем дохода, без обязательств по уплате 
процентов за задержку платежей. 

70. Ожидается, что в 2009 году объем прямых 
иностранных инвестиций сократится, что затронет 
как развивающиеся, так и развитые страны во всем 
мире. Монтеррейский консенсус признал, что 
международные потоки частного капитала являются 
важным дополнением к внутренним ресурсам и 
ОПР, и страны Африки стремятся к созданию 
условий, благоприятных для мобилизации частного 
капитала. Макроэкономическая политика и 
инвестиционный климат в ряде африканских стран 
значительно улучшились и, следовательно, чистый 
приток частного капитала в Африку существенно 

увеличился за последние годы. Несмотря на это 
увеличение, доля Африки в мировых потоках 
прямых иностранных инвестиций составляет всего 
5 процентов, и они сконцентрированы в нескольких 
странах в немногих секторах экономики. Для 
смягчения воздействия прогнозируемого 
сокращения притока прямых иностранных 
инвестиций в 2009 году Африке придется удвоить 
свои усилия по укреплению своей уже 
улучшающейся деловой среды. Партнеры в области 
развития должны интенсифицировать усилия, 
направленные на поощрение прямых иностранных 
инвестиций в инфраструктуру и другие 
приоритетные секторы, с тем чтобы помочь 
разрушить стереотип об Африке как о 
непривлекательной для бизнеса среде и 
способствовать появлению широких возможностей 
для инвестирования, имеющихся на континенте за 
пределами сектора природных ресурсов, на котором 
до настоящего момента было сосредоточено 
внимание. 

71. Позитивная динамика экономического роста, 
наблюдавшаяся в Африке в последние годы, 
связывалась с более высокими ценами на сырьевые 
товары. Однако ускоренное повышение цен на 
продовольствие и нефть отрицательно сказалось на 
экономике стран Африки, и они еще сильнее 
пострадали от последующего мирового 
финансового и экономического кризиса. Рост, 
отмечавшийся на континенте, явно был непрочным, 
и его поддержание зависело от сохранения цен на 
сырьевые товары в узких пределах. Поскольку 
слабость экономики Африки является коренной 
причиной текущего кризиса на континенте, Африка 
должна покончить со своей зависимостью от 
экспорта сырьевых товаров и приступить к 
структурной перестройке своей экономики с 
помощью своих партнеров в области развития. 

72. Г-жа Пророк (Украина) приветствует шаги, 
предпринятые международными финансовыми 
учреждениями для решения текущих мировых 
проблем, и выражает благодарность за финансовую 
поддержку, которую Украина получила для 
восстановления своей экономики. Правительство ее 
страны принимает все необходимые меры для 
минимизации воздействия мирового 
экономического спада и финансового кризиса на 
национальную экономику и для дальнейшего  
экономического и финансового развития. 
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73. Принимая во внимание, что все 
заинтересованные стороны должны предпринять 
действия для смягчения негативных последствий 
мирового спада, особенно для развивающихся 
стран, Украина приветствует глобальные 
инициативы, направленные на устранение 
финансовой нестабильности, включая 
концептуальные основы, принятые Группой 
двадцати. Тем не менее, Организация 
Объединенных Наций, как универсальная 
международная организация, может и должна 
играть основную роль в предотвращении 
социальных потрясений, вызванных финансовым 
кризисом. Международное сообщество должно 
рассмотреть все меры, направленные на 
достижение глобальной стабильности и 
устойчивого развития всеми странами, включая 
идею, выдвинутую несколько лет назад Украиной, а 
затем и другими странами, о создании совета 
экономической безопасности. 

74. Оратор выражает поддержку 
предпринимаемым усилиям по реформированию 
бреттонвудских учреждений, направленным на 
устранение глобальных диспропорций при 
сохранении экономического роста, что придаст 
развивающимся странам и странам с переходной 
экономикой больший вес в  принятии решений и 
обеспечит эффективное участие всех стран в 
мировой экономике и финансовой системе в целом. 
Реформы в области управления имеют 
существенное значение для поддержания 
эффективности и авторитетности  этих учреждений. 

75. Следует предпринять дальнейшие шаги для 
решения проблемы задолженности с целью 
высвободить национальные ресурсы для целей 
развития. Ссудные проценты в большинстве 
развивающихся стран и стран с переходной 
экономикой остаются слишком высокими, и долг 
международного сообщества – предоставить 
достаточные ресурсы, чтобы помочь в смягчении 
последствий кризиса во избежание 
аккумулирования новой задолженности 
неприемлемого уровня. 

76. Г-н Тох (Кот-д’Ивуар) говорит, что ситуация в 
развивающихся странах вследствие мирового 
экономического спада практически невыносима. 
Под гнетом бремени задолженности они 
разрываются между необходимостью 
удовлетворения нужд своих народов путем 

разработки жизнеспособной политики в области 
развития и необходимостью соблюдения сроков 
погашения задолженности, которое поглощает 
большую часть их национальных бюджетов. По 
мере того как ресурсы становятся все более 
скудными при существующей глобальной 
экономической и финансовой ситуации, возникают 
сомнения относительно того, сможет ли 
большинство развивающихся стран достичь ЦРДТ. 

77. Для устранения бремени задолженности 
правительство Кот-д’Ивуар подготовило документ о 
стратегии сокращения масштабов нищеты на 
период  2009 – 2013 годов, в котором оно 
определило приоритеты в области развития, 
ликвидации крайней нищеты и управления 
задолженностью, а также ресурсы, которые должны 
быть выделены на эти цели. Наряду с неустанным 
осуществлением мер в рамках поддерживаемой 
МВФ посткризисной программы помощи, которая 
позволила Кот-д’Ивуар достичь этапа принятия 
решения в рамках Инициативы в отношении бедных 
стран, имеющих крупную задолженность (БСКЗ), 
он рассчитывает достичь этапа завершения в 
течение 18 месяцев. Тем временем правительство в 
марте 2009 года учредило программу с 
бреттонвудскими учреждениями в рамках Фонда 
для борьбы с нищетой и обеспечения роста на 
период  2009 – 2011 годов. Оратор выражает 
благодарность всем партнерам в области развития, 
которые поддержали правительство Кот-д’Ивуар в 
достижении  этапа принятия решения. 

78. Тем не менее, поскольку полное 
присоединение к Инициативе в отношении бедных 
стран, имеющих крупную задолженность, не 
обязательно гарантирует, что вся его внешняя 
задолженность будет списана, Кот-д’Ивуар будет 
продолжать, в пределах своей новой рамочной 
стратегии в отношении задолженности, работать 
над совершенствованием управления своей 
внешней задолженностью и отслеживать 
осуществление инвестиционных проектов, 
финансируемых за счет внешних ресурсов, в 
частности, их воздействие на рост и развитие. 

79. Своевременное частичное списание 
двухсторонних и многосторонних долгов в 
некоторых бедных странах с крупной 
задолженностью заслуживает одобрения. Тем не 
менее, во многих странах воздействие 
задолженности по-прежнему остается препятствием 
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для осуществления мер в области экономического и 
социального развития. В этой связи оратор 
настоятельно призывает промышленно развитые 
страны выполнить обязательства, которые они 
добровольно взяли на себя на международных 
конференциях по вопросам развития, в частности, 
обязательство по достижению целевого показателя 
ОПР в объеме 0,7 % ВНП. 

80. Г-н ан-Нассер (Катар) говорит, что 
социальные последствия финансового и 
экономического кризиса усугубляются тем, что 
рекомендации Конференции Организации 
Объединенных Наций по вопросу о мировом 
финансово-экономическом кризисе и его 
последствиях для развития не были выполнены. 
Кризис оказал особенно разрушающее воздействие 
на наиболее слабые страны и поставил под угрозу 
достижение ЦРДТ, а также продвижение в области 
сокращения масштабов нищеты и голода, 
достигнутое в некоторых развивающихся странах. 
Он также выявил неадекватность существующих 
мер антикризисной защиты; системы управления 
рисками и защиты потребителей в развитых 
странах не сработали и нуждаются в переоценке, и 
существует необходимость в обсуждении вопроса о 
лежащей в основе этого ответственности, особенно 
за крупные потрясения на рынках капитала. 

81. Если не принять мер в отношении 
финансового кризиса, который начался в 
Соединенных Штатах Америки, он, вероятно, 
повлияет на международную финансовую систему и 
ее способность предоставлять финансирование как 
развивающимся, так и развитым  странам, и 
приведет к сокращению мировых инвестиционных 
потоков и экспортных поступлений в период 
становящихся все более нестабильными цен. 
Страны со средним уровнем дохода также ощущают 
последствия кризиса, равно как и страны-
производители энергоносителей, и ситуация, 
вероятно, усугубится экономическим спадом и 
растущим протекционизмом в торговле. 

82. Важно, чтобы на предстоящей 
Международной конференции по финансированию 
развития для обзора хода осуществления 
Монтеррейского консенсуса (Доха, 29 ноября – 2 
декабря 2009 года) были приняты во внимание 
уроки, извлеченные из кризиса, и итоговый 
документ Конференции по вопросу о мировом 
финансово-экономическом кризисе и его 

последствиях для развития (Нью-Йорк, июнь 2009 
года) в качестве основы для разработки 
международных и национальных финансовых 
систем, которые будут служить интересам как 
развивающихся, так и развитых стран. 
Развивающиеся страны должны иметь возможность 
участвовать в этом процессе. 

83. В противоположность тому, что происходило 
после азиатского экономического кризиса 1997 
года, МВФ был исключен из участия в текущем 
процессе, несмотря на его попытку активизировать 
свою роль как глобального координатора 
экономической политики и на скорость, с которой 
кризис распространился из Соединенных Штатов 
на остальной мир. Поэтому существует 
необходимость в радикальных изменениях в роли 
МВФ и структуре международной финансовой 
системы. Катар, вместе с Сингапуром и 
Швейцарией, выдвинул на Мировом экономическом 
форуме в Давосе предложение по управлению  
финансовой системой, на основе которого будут 
сделаны рекомендации для Давоса-2010. 

84. Кризис также показал, что установление единых 
норм и кодексов банковской практики, 
смоделированных по образу и подобию финансовой 
системы Соединенных Штатов Америки, не будет 
идеальным. Необходимо не просто пересмотреть 
такие нормы и их применение к развитым странам, 
но разработать финансовые системы, которые будут 
отвечать потребностям развивающихся стран. 

85. Структура международной финансовой 
системы должна допускать предоставление 
достаточной помощи развивающимся странам без 
условий, которые препятствуют их способности 
развивать свои собственные ресурсы, и создание 
внутренней финансовой системы, которая будет 
поддерживать внутренние инвестиции в 
мобилизацию этих ресурсов. 

86. Существующие международные методы 
финансирования и неспособность соблюдать 
согласованный порядок оказывают отрицательное 
воздействие на способность развивающихся стран 
использовать экспорт своих сырьевых товаров как 
источник своего собственного развития. 
Инвестиции, основанные на спекуляции 
привязанными к сырьевым товарам ценными 
бумагами, приносят мало пользы развивающимся 
странам и приводят к нестабильности цен, 
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негативно влияя на их способность полностью 
использовать потенциал своего экспорта в целях 
развития. 

87. Г-н Алахраф (Ливийская Арабская 
Джамахирия) говорит, что текущий финансовый 
кризис продемонстрировал настоятельную 
необходимость в радикальном реформировании 
международной финансовой системы, которая 
проявила свою неспособность решить проблемы 
кризиса, вызванные нерегулируемой практикой 
капиталистических кругов, контролирующих 
финансовые рынки. Вытекающие из этого 
неблагоприятные экономические и социальные 
последствия, в частности, для бедных стран, ведут 
к распространению нищеты и голода и увеличению 
безработицы и нелегальной миграции. 
Развивающиеся и наименее развитые страны 
должны иметь более весомый голос в 
бреттонвудских учреждениях; реформы права 
голоса, проводимые до настоящего момента, не 
привели к адекватному решению проблемы и 
нуждаются в усилении путем создания глобального 
форума для устранения всех недостатков 
международной валютной системы; маловероятно, 
что мелкие реформы предотвратят другие кризисы в 
будущем. 

88. Продолжающийся отток финансовых ресурсов 
из развивающихся в развитые страны ограничивает 
использование развивающимися странами своих 
ресурсов в целях развития. Представляется 
очевидным, что, даже если потоки внешнего 
финансирования в развивающиеся страны растут, 
они направлены на страны, экспортирующие 
сырьевые товары, или на рынки ценных бумаг и 
акций, и к ним следует относиться крайне 
осторожно, поскольку во многих случаях они 
представляют собой предприимчивую спекуляцию, 
а не стабильный вклад в прогресс в области 
развития и экономики. 

89. Сырьевые товары имеют стратегическое 
значение для многих развивающихся стран, которые 
используют доходы от их экспорта для 
финансирования своих программ в области 
развития и улучшения  систем здравоохранения и 
образования. Страны Африки, Азии и Латинской 
Америки должны получить компенсацию за 
последствия колониализма и грабеж их ресурсов, и 
Генеральная Ассамблея должна принять резолюцию 
на этот счет. 

90. Финансовый кризис и, как следствие, спад 
спроса на многие сырьевые товары сократил приток 
финансирования во многие развивающиеся страны, 
в частности, те, чьи доходы зависят от экспорта 
одного или нескольких сырьевых товаров. Эти 
страны нуждаются в поддержке своих программ, 
направленных на увеличение объема и улучшение 
качества своей продукции, диверсификацию  
экспорта и расширение доступа к мировым рынкам. 
ЮНКТАД должна сыграть существенную роль в 
вопросах, связанных с сырьевыми материалами и 
предотвращением нестабильности цен, а также в 
наращивании людских и институциональных 
ресурсов, чтобы обеспечить увеличение объема и 
улучшение качества продукции и облегчить ее сбыт. 

91. Долги развивающихся стран, в особенности 
наименее развитых, и обслуживание задолженности 
уменьшают их шансы на достижение 
согласованных на международном уровне целей в 
области развития, включая ЦРДТ, и увековечивают 
приток капитала в развитые страны. Поэтому 
существует необходимость в сокращении долгов 
или их полном списании; должники и кредиторы 
несут совместную ответственность в этой связи в 
поиске средств устранения кризиса задолженности. 

92. Необходимо преодолеть тупик в переговорах 
Дохинского раунда; неудача в осуществлении 
договоренности, воплощенной в Дохинской 
декларации на уровне министров 2001 года, будет 
иметь отрицательные последствия для будущего  
мировой экономики и поощрит протекционистские 
тенденции и двусторонние торговые инициативы, 
которые сократят переговорные возможности 
развивающихся стран. 

93. Для того чтобы работа Африканского союза по 
стимулированию экономического развития Африки 
продолжалась, необходимо решать проблемы 
сокращения объема ОПР и совершенствования ее 
качества. Развивающимся странам также 
необходима дальнейшая помощь, чтобы справиться 
с последствиями изменения климата и 
продовольственным кризисом. В этом контексте 
оратор подчеркивает важность последующих 
действий по выполнению положений Политической 
декларации, принятой на Совещании высокого 
уровня по вопросу о потребностях Африки в 
области развития, и выводов Руководящей группы 
по вопросу о достижении в Африке целей в области 
развития, сформулированных в Декларации 
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тысячелетия, которые обратили внимание на то, что 
Африка нуждается в 72 миллиардах долларов США 
для обеспечения достижения ЦРДТ. 

94. Г-н Зайнал Абидин (Малайзия) говорит, что 
опыт Малайзии в урегулировании проблем, 
вызванных азиатским финансовым кризисом, 
показал, что раннее, решительное и всеобъемлющее 
реагирование имеет решающее значение, и что 
усилия по поддержанию финансовой стабильности 
должны предприниматься и после окончания 
кризиса и восстановления экономики. После 
восстановления стабильности Малайзия 
приступила к выполнению комплексной программы 
перестройки и реформирования финансового 
сектора. Основной урок, который был извлечен, 
состоял в том, что фундамент для сохранения 
устойчивости необходимо строить в благоприятные 
времена. 

95. В последние годы были приняты меры, 
которые несколько продвинули процесс 
стабилизации мировых финансовых рынков. По 
мере того как отступает необходимость в срочных 
мерах, в настоящий момент становится важно 
достичь консенсуса по вопросу о фундаментальной 
регулятивной и институциональной реформе на 
национальном и международном уровнях, и эти 
усилия должны продолжаться, чтобы предотвратить 
повторение кризиса в будущем. 

96. По существу, кризис явился результатом 
несоответствия между финансовым сектором и 
реальным сектором, где происходит реальная 
производственная деятельность. Исламское 
финансирование, с его акцентом на сильную 
привязку к производственной экономической 
деятельности, предлагает решение для устранения 
этого несоответствия. Устойчивость исламских 
финансовых учреждений во время кризиса 
продемонстрировала внутренние достоинства 
системы, а именно то, что финансовые транзакции 
должны сопровождаться реальной 
производственной деятельностью, которая 
генерирует легитимный доход и материальные 
ценности, и что, поскольку исламское 
финансирование основывается на участии в 
прибылях и, следовательно, распределении рисков, 
его учреждения должны практиковать должную 
осмотрительность при оценке жизнеспособности 
деловых предложений и обязательное соблюдение 
требований прозрачности и раскрытия информации. 

Несмотря на текущие трудности, мировая 
индустрия исламских финансовых услуг 
продолжала расти; тем не менее, более тесная 
интеграция исламской финансовой структуры с 
международной финансовой системой повысит 
риск того, что на них отрицательно подействуют 
другие рынки и юрисдикции. Текущий кризис 
высветил необходимость в институциональных 
механизмах для решения проблем испытывающих 
затруднения международных исламских  
учреждений. Малайзия внедрила систему 
обеспечения целесообразных и рентабельных мер 
решения проблем, однако важно создать механизм 
сотрудничества между регуляторами с целью 
предотвратить распространение потенциальных 
рисков за пределами национальных границ. 

97. Дальнейшая интернационализация исламского 
финансирования потребует взаимного признания 
финансовых норм и продуктов между юрисдикциями. 
Заявления, последовавшие после недавней встречи в 
верхах Группы двадцати, а также заявления, 
сделанные Советом по финансовой стабильности, 
отражают желание усилить международные 
регулятивные нормы. Сотрудничество  между 
исламским финансовым сектором и 
устанавливающими нормы субъектами необходимо 
для того, чтобы убедиться, можно ли применять 
вновь устанавливаемые нормы к исламскому 
финансированию, а если нет, то какие изменения 
необходимы. 

98. Г-н Эрмида Кастийо (Никарагуа) говорит, что 
первоначальная цель создания в 1944 году 
международных финансовых учреждений, 
привязанных к Организации Объединенных Наций, 
утрачена; вместо этого они контролируются 
планами единственного правительства. Существует 
консенсус относительно необходимости проведения 
срочной структурной реформы международной 
финансовой системы, однако многое еще предстоит 
сделать, прежде чем будет достигнуто соглашение о 
масштабах и деталях реформы. В мировой 
экономике в настоящий момент доминируют 
действия и решения, принимаемые в финансовом, а 
не в производственном секторе, и спекуляции тех, 
кто может использовать большие объемы своего 
капитала для влияния на экономику в погоне за 
прибылью. Свободная торговля и существующая 
финансовая система превратили мировую 
экономику в огромное казино, в котором 
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выигрывающие вряд ли рискуют вообще, а 
остальные страны могут стать проигравшими, даже 
не участвуя в игре. Несмотря на это, развитые 
страны сделали выбор в пользу поддержания своей 
гегемонии путем рекапитализации тех самых 
учреждений, которые внесли значительный вклад в 
большинство финансовых кризисов, происшедших 
с момента основания бреттонвудских учреждений. 
Это действие и другие меры направлены на 
блокирование создания новой международной 
финансовой архитектуры. 

99. Развивающиеся страны, в противоположность 
этому, уже прокладывают путь к новой 
международной финансовой структуре и новому 
глобальному экономическому порядку. Страны Юга 
приступили к осуществлению инициатив, 
направленных на усиление своей экономической 
независимости и сокращение своей зависимости от 
спекуляций, включая Чиангмайскую инициативу в 
Азии и Единую региональную компенсационную 
систему (СЮКР) в Латинской Америке, которая 
была создана государствами-членами 
Боливарианской альтернативы для стран 
американского континента (АЛБА) и которая в 2010 
году заменит доллар Соединенных Штатов 
Америки в качестве валюты международных 
торговых транзакций. Путем применения таких мер 
страны Юга работают над достижением своей цели 
– получением возможности осуществить свое право 
на развитие и свой суверенитет. 

100. Что касается вопроса внешней задолженности, 
делегация Никарагуа интересуется, кто кому в 
действительности что-то должен: развивающиеся 
страны грабились на протяжении столетий, в то 
время как развитые страны, по прошествии 500 лет, 
все еще пытаются навязать старые методы 
доминирования немногих над большинством. 
Нынешняя экономическая ситуация не так уж 
отличается по сути от этнокультурного геноцида и 
систематического грабежа коренных народов 
Латинской Америки и Карибского региона 
европейскими завоевателями, которые начались 517 
лет тому назад. Сегодня развивающиеся страны 
платят за обслуживание задолженности деньгами, 
которые они могут инвестировать в социальные 
услуги для наиболее уязвимых групп, 
подверженных еще большему риску в настоящий 
момент в результате кризиса. Для решения вопроса 
о задолженности делегация Никарагуа 

поддерживает меры, которые включают в себя 
полное списание долга, временные моратории на 
погашение задолженности на время кризиса и 
инновационные предложения, такие как свопы 
«долги на образование» и тому подобные действия 
в других социальных секторах. 

101. Через пятьдесят лет после обещания избавить 
мир от голода все еще существует 1 миллиард 
людей, право которых на питание, как одно из 
основных прав человека, не соблюдается. Однако 
существует всеобщая толерантность к практике 
использования земли и зерновых культур в 
производстве биотоплива для машин и механизмов, 
вместо того чтобы накормить голодных; это 
преступление против человечности. Тот факт, что 
существующий мировой экономический порядок 
создал ситуацию, при которой рынок сырьевых 
товаров подвержен влиянию спекуляции и алчности 
горстки людей, совершенно неприемлем. Оратор 
напоминает слова Жана Зиглера, бывшего 
Специального докладчика по вопросу о праве на 
питание, который сказал в прошлом году, что 
единственной надеждой на исправление ситуации 
станет возрождение общественного сознания: если 
люди заявят, что они более не желают терпеть 
ситуацию, при которой ребенок умирает от голода 
каждые пять секунд, пока спекулянты 
устанавливают цены на сырьевые товары, 
правительства будут вынуждены действовать, и 
проблема голода исчезнет в течение нескольких 
месяцев. 

Заседание закрывается в 18 ч. 00 м. 
 


